Maya: Hello, Alfonso. You look really well. What’s new? 
Alfonso: Hey, Maya. My main news is that I want to change jobs next year. 
Maya: Why? 
Alfonso: I want to have more time for my painting hobby. 
Maya: Roberto said you hoped to buy his house. Is that right? 
Alfonso: Yes. Roberto’s place is much bigger than our home and there’s room for a painting studio for me. Plus, Cara says she wants to turn the attic into an office. 
Maya: Great! Is Cara’s computer business going well? 
Alfonso: Yes, very well. So, what’s your news? Jan said that you had a really successful exhibition in New York. 
Maya: Yes, my agent Dan told me yesterday that people had loved my photographs and they’d all sold really quickly. 
Alfonso: That’s really exciting, Maya! I’m so happy for you.

Maya: Olá, Alfonso. Você está com uma ótima aparência. Quais são as novidades?
Alfonso: Oi, Maya. Minha principal novidade é que quero mudar de emprego no próximo ano.
Maya: Por quê?
Alfonso: Quero ter mais tempo para meu hobby de pintura.
Maya: O Roberto disse que você queria comprar a casa dele. É verdade?
Alfonso: Sim. A casa do Roberto é muito maior que a nossa, e tem espaço para um estúdio de pintura para mim. Além disso, a Cara disse que quer transformar o sótão em um escritório.
Maya: Que ótimo! O negócio de informática da Cara está indo bem?
Alfonso: Sim, muito bem. E você, quais são as suas novidades? O Jan disse que você teve uma exposição de muito sucesso em Nova York.
Maya: Sim, meu agente Dan me contou ontem que as pessoas adoraram minhas fotografias e que todas foram vendidas muito rapidamente.
Alfonso: Isso é muito empolgante, Maya! Fico muito feliz por você.

